
IMPORTANT! BEFORE YOU BEGIN
Inspect the product immediately upon receipt for 
transit damage, missing parts or manufacturing 
faults. 
Handle the product with care and protect against  
knocks to all sides and edges of the glass. 
Fixings supplied are for use in solid walls, hollow or
stud walls will require specialist fixings available 
from your hardware supplier
Make sure that you have all the tools you need to 
complete the job (SEE BELOW)
Ensure there are no hidden pipes or cables in the 
wall before drilling.
If drilling holes in ceramic tiles use a piece of 
masking tape on the tile to stop the drill bit from 
slipping.

AFTERCARE INSTRUCTIONS
Clean using a soft dry cloth only when turned off. 
Never use cleaning agents or abrasive materials. 
Do not allow moisture to come into contact with 
the lamps.

 
   

    

    
       

  
   

   
    

 

   
 

 
     

TOOLS REQUIRED

WARNING:

All fittings must be installed by a trained 

Switch off the electrical supply on the main  
unit Before installation and maintenance. 
Suitable for Bathroom Zones 2, 3 and non 
bathroom/dry areas. See  diagram  below.
Not  suitable for the above Bath Zones (Zone 

) � Zone nor for installation in Saunas, 
Steam Rooms or Shower Cubicles.
DO NOT connect to a plug and socket outlet.
Rated IP44 and suitable for indoor use only.
Do not fix to damp or conductive surfaces.
Site well away from curtains and fabrics. 
Never cover the mirror.
Switch off after use 
Do not leave on for prolonged periods.

ZONE
0

professional.

  "0"    "1"&

 

   
 

   

769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
769048-LED-MC
769020-LED-MC
769060-LED-MC

LED ILLUMINATED ALUMINIUM CABINETS

The product is ETL certified .

CONTAINS:

769024-LED-MC
1 x Mirror cabinet,  4  x screws  and  4 x wall  plugs
769020-LED-MC
1 x Mirror cabinet, 5 x screws and 5 x wall plugs 
769036-LED-MC, 769048-LED-MC

  1 x Mirror cabinet ,  6  x screws  and  6 x wall  plugs 
769060-LED-MC
1 x Mirror cabinet, 7 x screws and 7 x wall plugs 

INSTALLATION  INSTRUCTIONS
1.  Switch  off the  electrical supply  at the

  mains before beginning
2.  Using  the  template,  mark  the  wall with

  a pencil.
3.  Ensure  that the  mirror cabinet  is  level

  and  check  there  are  no  hidden  pipes  or
cables  before  drilling.

4.  Wearing  suitable  eye  protection,  drill 4
  holes using a  6mm  drill bit and  fix the
  wall plugs  and  screws  in place  leaving
  the end of the screw  head protruding

from the wall.
5.  Make  the  electrical connections  in

  accordance  with current IEE wiring
regulations.  If in doubt consult your
electrician.

6.  Carefully hang the  mirror.
7.  Switch  on  the  mirror  lights.

Original certificatation model code: LAM-NM33 LAM-NM34 LAM-NM35 LAM-NM36 LAM-NM37



Exploded view
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Recessed Opening Dimensions (in.) : 769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
769048-LED-MC
769020-LED-MC
769060-LED-MC

769020-LED-MC 769060-LED-MC



 The first step is to make the electrical connection from the mirror to the 
mains supply. Use the connection wire found at the rear of the mirror to make the 
necessary connections. A second person will need to hold the mirror in place whilst 

made.

Strip wires to a suitable
length. DO NOT connect
to a plug & socket outlet.

THIS PRODUCT IS MANUFACTURED TO CLASS I
CATEGORY AND MUST HAVE AN EARTH CONNECTION.

! IF IN DOUBT CONSULT YOUR ELECTRICIAN !

COLOUR CODING:
L - Live = Black
N - Neutral =

- Earth = Green

Installation Instructions:

electrical connections are 

White

Electric Outlet: This outlet only suitable for those appliances with low power 
such as shaver or electric toothbrush, the maximum watts of this outlet is 500W.

Mains Supply

110V  AC 

ATTENTION:

DO NOT lift the medicine cabinet from the
door panels as it can damaged and/or break
 the mirrors.
Instead hold the medicine cabinet from the 
Aluminum frame when installing.

769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
769048-LED-MC
769020-LED-MC
769060-LED-MC



ELECTRICAL SAFETY INSTRUCTIONS
All connections must be installed by a licensed
electrician, in accordance with current building codes. 
Consult a qualified electrician.

IMPORTANT
Always switch off the electrical supply at the main
during installation and maintenance. It is
recommended that the circuit breaker is switched off 
for the necessary circuit before installation
commences.

INSTALLATION CARE & SAFETY
Wear suitable eye protection when drilling. Take care 
when using power tools. Beware of hidden cables or 
pipes. Take care if drilling on tiled surfaces in case the 
drill slips. A piece of masking tape applied to the wall 
before marking out the fixing holes will stop the drill 
from wandering.

IMPORTANT
                strike glass components with hard or
pointed items.                place very hot or very 
cold items against or in close proximity to glass 
surfaces unless an adequately thick insulation
materal is used to prevent such items coming in 
contact with the glass. The nominal thickness of the
mirror glass used in this product is 1/4” and is film
backed for safety. If the glass becomes chipped or
broken replace immediately. 

DO NOT
DO NOT

CLEANING
It is recommended that the unit is cleaned with a soft, dry, non 
abrasive cloth when turned off. Never use cleaning agents or 
abrasive materials on any type of surface fnish.                allow 
moisture to come into contact with the electrical components.

DO NOT

Fitting in Bathrooms is subject to the appropriate
building code Regulations. This product is 
suitable for outside zones. It is also         suitable for 
installation in saunas, steam rooms or shower
cubicles. This product is only suitable for permanent 
installation. DO NOT connect to a trailing plug
and socket outlet. This product is only suitable for 
indoor use.                 attach the product to surfaces that 
are damp or otherwise electrically conductive.

 NOT
 NOT

DO NOT

769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
769048-LED-MC
769020-LED-MC
769060-LED-MC



Assembly instruction for wall mount installation 

4. Before making any electrical con
the main electricity supply. This unit is provided with a supply cable already
fitted. This cable should be ftted to the household lighting 

 3 AMP supply.  

Release Lever

1. Measure the length,width,depth of back of cabinet for wall mount

2.

nections it is necessary to turn off

circuit or to a fused 

3. With the cabinet mounted at the supported bracket, mark the location of the top slideableWith the cabinet mounted at the supported bracket, mark the location of the top slideable
brackets and fix the screws (see diagram E). Hint: The electrical supply must be connected
before fixing the top brackets.

Fix the screws of the supporting bracket at the desired location. (See diagram D)

  ( Diagram E ) 

  ( Diagram D ) 

769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
769048-LED-MC
769020-LED-MC
769060-LED-MC



to overtighten). Shelves can 
be positioned accordingly by sliding the supports up or 
down (NOTE: Take care to use both hands when sliding 
shelves and ensure thatsupport brackets at both ends 
slide simultaneously). 

Release LeverExample 2

C

Fitting the glass shelves. 
Firstly insert a shelf into the 
top two shelf support brack-
ets then slide upwards so the 
grub screws on the under-
side of the support brackets 
(Screw C) can be sufficiently 
tightened to hold glass in 
place. Repeat for the bottom 
shelf (NOTE: be careful not 

5.

Operation Instructions :

1.Quick touch the light switch for LED color change (3 options available: 

2.Press and hold the light switch to activate dimmer function.

 Diagram A  Diagram B

 Diagram C  Diagram D

1. For recessed installation, remove the fixing screws of the left and right side

4. It is necessary to turn off the main electricity supply before making any electrical

Release Lever

2. Measure the length,width,depth of back of cabinet for recess.
3. After the cabinet has been installed on its proper position, readjust the screw and
put the decorating cap on.

(1a) Loosen the screws in the top aluminum cabinet cover and open the cover for access.
(1b) Find the small plastic covers (left and right ) and remove the screws to loosen the metal

aluminum (Steel) support pieces.

blocks (left and right ).
(2a) Notice: The 4 remaining blocks are glued to the cabinet.
(2b) Utilize a screwdriver to pry up and remove the blocks altogether.

connections. This unit is provided with a supply cable already fitted. This cable should
be fitted to the household lighting circuit or to a fused 3 AMP supply. Connections should
made in accordance with the latest regulations. This cabinet is manufactured to CLASS 1
and requires an earth connection.

warm, neutral, and cool).

769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
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IMPORTANT! BEFORE YOU BEGIN
Inspect the product immediately upon receipt for 
transit damage, missing parts or manufacturing 
faults. 
Handle the product with care and protect against  
knocks to all sides and edges of the glass. 
Fixings supplied are for use in solid walls, hollow
stud walls will require specialist fixings available
from your hardware supplier
Make sure that you have all the tools you need to
complete the job (SEE BELOW)
Ensure there are no hidden pipes or cables in the 
wall before drilling.
If drilling holes in ceramic tiles use a piece of 
masking tape on the tile to stop the drill bit from 
slipping.

AFTERCARE INSTRUCTIONS
Clean using a soft dry cloth only when turned off. 
Never use cleaning agents or abrasive materials. 
Do not allow moisture to come into contact with 
the lamps.

CONTAINS:

TOOLS REQUIRED

LED ILLUMINATED ALUMINIUM CABINETS

The product is ETL certified .

WARNING:

All fittings must be installed by a trained 

Switch off the electrical supply on the main  
unit Before installation and maintenance. 
Suitable for Bathroom Zones 2, 3 and non 
bathroom/dry areas. See  diagram  below.
Not  suitable for the above Bath Zones (Zone 

) � Zone nor for installation in Saunas, 
Steam Rooms or Shower Cubicles.
DO NOT connect to a plug and socket outlet.
Rated IP44 and suitable for indoor use only.
Do not fix to damp or conductive surfaces.
Site well away from curtains and fabrics. 
Never cover the mirror.
Switch off after use 
Do not leave on for prolonged periods.

ZONE
0

professional.

  "0"    "1"&

1 x Mirror cabinet 4 x screws and 4 x wall
 769024-LED-MC

ARMOIRES EN ALUMINIUM ÉCLAIRÉES PAR LED
Le produit est certifié ETL

AVERTISSEMENT IMPORTANT ! AVANT DE COMMENCER CONTIENT:

AFTERCARE INSTRUCTIONS

OUTILS NÉCESSAIRES

Tous les raccords doivent être installés par 
un professionnel qualifié.
Coupez l’alimentation électrique du tableau 
principal avant l’installation et l’entretien.
Convient aux zones de salle de bain 2, 3 
et aux zones non humides/sèches. Voir le 
schéma ci-dessous.
Ne convient pas aux zones de salle de 
bain susmentionnées (zone « 0 » et zone « 
1 ») ni à une installation dans les saunas, 
les hammams ou les cabines de douche.
Ne branchez pas sur une prise de courant.
Classé IP44 et adapté à une utilisation en 
intérieur uniquement.
Éloignez-le des rideaux et des tissus.
Ne couvrez jamais le miroir.
Éteindre après utilisation
Ne pas laisser agir pendant une période 
prolongée.

Inspectez le produit dès réception afin de détecter 
tout dommage lié au transport, toute pièce 
manquante ou tout défaut de fabrication.
Manipulez le produit avec précaution et protégez-
le contre les chocs sur tous les côtés et les bords 
du verre.
Les fixations fournies sont destinées à être 
utilisées dans des murs pleins. Les murs creux ou 
à ossature nécessitent des fixations spécialisées 
disponibles auprès de votre quincaillier.
Assurez-vous de disposer de tous les outils 
nécessaires pour effectuer l’installation (VOIR CI-
DESSOUS).
Assurez-vous qu'il n'y a pas de tuyaux ou de 
câbles cachés dans le mur avant de percer.
Si vous percez des trous dans des carreaux en 
céramique, collez un morceau de ruban adhésif 
de masquage sur le carreau afin d’éviter que le 
foret ne glisse.

1 armoire à miroir, 4 vis et 4 chevilles

1 armoire à miroir, 6 vis et 6 chevilles

Nettoyez uniquement avec un chiffon doux et sec 
lorsque l’appareil est éteint.
N'utilisez jamais de produits nettoyants ou de 
matériaux abrasifs.
Ne laissez pas l'humidité entrer en contact avec 
les lampes.

���#.9GEF���E.�.��#G���F9GE��FGG
� ����G
� ����G
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rayon

769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
769048-LED-MC
769020-LED-MC
769060-LED-MC

769036-LED-MC, 769048-LED-MC

769020-LED-MC
1 armoire à miroir, 5 vis et 5 chevilles

1 armoire à miroir, 7 vis et 7 chevilles
769060-LED-MC

7.Allumez les lumières du miroir.
6.Accrochez le miroir avec précaution.
électricien.
en vigueur. En cas de doute, consultez votre 
conformément aux normes de câblage EE 
5.Effectuez les branchements électriques 
du mur.
en laissant la tête de vis légèrement dépasser 
de 6 mm, puis installez les chevilles et les vis 
appropriée, percez 4 trous à l’aide d’un foret 
4.En portant une protection oculaire 

 
1 armoire à miroir, 7 vis et 7 chevilles
1.Coupez l'alimentation électrique au niveau
du tableau électrique avant de commencer.
2.À l’aide du gabarit, marquez le mur avec un 
crayon.
3.Assurez-vous que l'armoire à miroir est bien 
à niveau et vérifiez qu'il n'y a pas de tuyaux ou
de câbles cachés avant de percer.

INSTRUCTIONS D'INST ALLATION

Code du modèle de certification original : LAM-NM33 LAM-NM34 LAM-NM35 LAM-NM36 LAM-NM37



Exploded viewVUE ÉCLATÉE

Partie

Miroir
Envelopper la bordure

Interrupteur tactile
Acrylique
Bandeau LED

Charnière

Tablette en verre
Couvercle électrique

Fixation
Bloc d’alimentation LED

Prise USB

Boîte de jonction
Cadre en aluminium
EVA
Support en acier
Miroir latéral

Derrière le miroir
Support mural pour miroir

Miroir supérieur suspendu

Description

Miroir

769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
769048-LED-MC
769020-LED-MC
769060-LED-MC



Recessed Opening Dimensions (in.) :DIMENSIONS DE L'OUVERTURE ENCASTRÉE 769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
769048-LED-MC
769020-LED-MC
769060-LED-MC
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Recessed Opening Dimensions (in.) :DIMENSIONS DE L'OUVERTURE ENCASTRÉE 769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
769048-LED-MC
769020-LED-MC
769060-LED-MC

769020-LED-MC 769060-LED-MC



 The first step is to make the electrical connection from the mirror to the 
mains supply. Use the connection wire found at the rear of the mirror to make the 
necessary connections. A second person will need to hold the mirror in place whilst 

made.

Strip wires to a suitable
length. DO NOT connect
to a plug & socket outlet.

THIS PRODUCT IS MANUFACTURED TO CLASS I
CATEGORY AND MUST HAVE AN EARTH CONNECTION.

! IF IN DOUBT CONSULT YOUR ELECTRICIAN !

COLOUR CODING:
L - Live = Black
N - Neutral =

- Earth = Green

Installation Instructions:

electrical connections are 

White

Electric Outlet: This outlet only suitable for those appliances with low power 
such as shaver or electric toothbrush, the maximum watts of this outlet is 500W.

Mains Supply

110V  AC 

ATTENTION:

DO NOT lift the medicine cabinet from the
door panels as it can damaged and/or break
 the mirrors.
Instead hold the medicine cabinet from the 
Aluminum frame when installing.

Instructions d'installation:

Alimentation secteur

La première étape consiste à raccorder le miroir au réseau électrique. Utilisez le 
connecteur situé au bas du miroir pour faire les branchements nécessaires.Une deuxième 
personne devra maintenir le miroir en place pendant que les connexions électriques sont 
effectuées.

NE SOULEVEZ PAS l’armoire à pharmacie 
par les panneaux de porte, car cela pourrait 
endommager et/ou casser les miroirs.

Tenez plutôt l’armoire à pharmacie par le cadre 
en aluminium lors de l’installation.

Prise électrique : cette prise convient uniquement aux appareils à faible puissance 
tels que les rasoirs ou les brosses à dents électriques. La puissance maximale de cette 
prise est de 500 W.

CE PRODUIT EST FABRIQUÉ SELON LA CATÉGORIE DE 
CLASSE I ET DOIT ÊTRE RELIÉ À LA TERRE.

ATTENTION:

CODE COULEUR:
Phase = Noir
Neutre = Blanc

Terre = Vert

Dénudez les fils sur une 
longueur appropriée. Ne 
branchez pas sur une prise 
et fiche.

EN CAS DE DOUTE, CONSULTEZ VOTRE ÉLECTRICIEN !

769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
769048-LED-MC
769020-LED-MC
769060-LED-MC



ELECTRICAL SAFETY INSTRUCTIONS
All connections must be installed by a licensed
electrician, in accordance with current building codes. 
Consult a qualified electrician.

IMPORTANT
Always switch off the electrical supply at the main
during installation and maintenance. It is
recommended that the circuit breaker is switched off 
for the necessary circuit before installation
commences.

INSTALLATION CARE & SAFETY
Wear suitable eye protection when drilling. Take care 
when using power tools. Beware of hidden cables or 
pipes. Take care if drilling on tiled surfaces in case the 
drill slips. A piece of masking tape applied to the wall 
before marking out the fixing holes will stop the drill 
from wandering.

IMPORTANT
                strike glass components with hard or
pointed items.                place very hot or very 
cold items against or in close proximity to glass 
surfaces unless an adequately thick insulation
materal is used to prevent such items coming in 
contact with the glass. The nominal thickness of the
mirror glass used in this product is 1/4” and is film
backed for safety. If the glass becomes chipped or
broken replace immediately. 

DO NOT
DO NOT

CLEANING
It is recommended that the unit is cleaned with a soft, dry, non 
abrasive cloth when turned off. Never use cleaning agents or 
abrasive materials on any type of surface fnish.                allow 
moisture to come into contact with the electrical components.

DO NOT

Fitting in Bathrooms is subject to the appropriate
building code Regulations. This product is 
suitable for outside zones. It is also         suitable for 
installation in saunas, steam rooms or shower
cubicles. This product is only suitable for permanent 
installation. DO NOT connect to a trailing plug
and socket outlet. This product is only suitable for 
indoor use.                 attach the product to surfaces that 
are damp or otherwise electrically conductive.

 NOT
 NOT

DO NOT

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ ÉLECTRIQUE
Toutes les connexions doivent être installées par un électricien agréé, 
conformément aux codes de construction en vigueur. Consultez un 
électricien qualifié.

IMPORTANT
Coupez toujours l’alimentation électrique au niveau du tableau 
principal lors de l’installation et de l’entretien. Il est recommandé 
de couper le disjoncteur du circuit concerné avant de commencer 
l’installation.
L’installation dans les salles de bain est soumise aux réglementations 
appropriées du code du bâtiment.Ce produit n'est PAS adapté aux 
zones extérieures.Il n’est également PAS adapté à l’installation dans 
les saunas, les hammams ou les cabines de douche.Ce produit est 
uniquement adapté à une installation permanente.NE branchez 
PAS sur une rallonge avec prise et fiche. Ce produit est uniquement 
destiné à un usage intérieur. NE fixez PAS le produit sur des 
surfaces humides ou conductrices d’électricité.

ENTRETIEN ET SÉCURITÉ DE L'INSTALLATION
Portez des lunettes de protection adaptées lorsque vous percez. 
Soyez prudent lorsque vous utilisez des outils électriques. Faites 
attention aux câbles ou tuyaux cachés.Faites attention lorsque vous 
percez sur des surfaces carrelées, car la perceuse pourrait déraper. 
Appliquez un morceau de ruban adhésif sur le mur avant de marquer 
les trous de fixation afin d'empêcher la perceuse de dévier.

NETTOYAGE
Il est recommandé de nettoyer l'appareil à l'aide d'un chiffon doux, 
sec et non abrasif lorsqu'il est éteint. N'utilisez jamais de produits 
nettoyants ou de matériaux abrasifs sur aucun type de finition de 
surface. NE LAISSEZ PAS l'humidité entrer en contact avec les 
composants électriques.

IMPORTANT
NE frappez PAS les composants en verre avec des 
objets durs ou pointus. NE placez PAS d’objets très 
chauds ou très froids sur ou à proximité immédiate 
des surfaces en verre, sauf si un matériau isolant 
suffisamment épais est utilisé pour éviter tout contact 
avec le verre.L'épaisseur nominale du verre miroir utilisé 
dans ce produit est de 1/4 po et il est recouvert d'un film 
de sécurité. Si le verre est ébréché ou cassé, remplacez-
le immédiatement.



Assembly instruction for wall mount installation 

4. Before making any electrical con
 the main electricity supply. This unit is provided with a supply cable already
fitted. This cable should be ftted to the household lighting 

 3 AMP supply.  

Release Lever

1. Measure the length,width,depth of back of cabinet for wall mount

2.

nections it is necessary to turn off

circuit or to a fused 

3. With the cabinet mounted at the supported bracket, mark the location of the top slideable���� ��� ������� ������� �� ��� ��������� �������� ���� ��� �������� �� ��� ��� ���������
 brackets and fix the screws (see diagram E). Hint: The electrical supply must be connected 
before fixing the top brackets.

Fix the screws of the supporting bracket at the desired location. (See diagram D)

  ( Diagram E ) 

  ( Diagram D ) 

Mesurez la longueur, la largeur et la profondeur de l’arrière de l’armoire pour la fixation murale.
Fixez les vis du support à l'emplacement souhaité. (Voir schéma D)
Avec l’armoire montée sur le support, marquez l’emplacement des supports supérieurs 
coulissants et fixez les vis (voir le schéma E). Astuce : l’alimentation électrique doit être 
connectée avant de fixer les supports supérieurs.

Avant d'effectuer tout raccordement électrique, il est nécessaire de couper l'alimentation 
électrique principale. Cet appareil est fourni avec un câble d'alimentation déjà installé.Ce câble 
doit être raccordé au circuit d’éclairage domestique ou à une alimentation protégée par un 
fusible de 3 A.

Instructions de montage pour l'installation sur un support mural

Schéma

Schéma

769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
769048-LED-MC
769020-LED-MC
769060-LED-MC



to overtighten). Shelves can 
be positioned accordingly by sliding the supports up or 
down (NOTE: Take care to use both hands when sliding 
shelves and ensure thatsupport brackets at both ends 
slide simultaneously). 

Release LeverExample 2

C

Fitting the glass shelves. 
Firstly insert a shelf into the 
top two shelf support brack-
ets then slide upwards so the
grub screws on the under-
side of the support brackets 
(Screw C) can be sufficiently 
tightened to hold glass in 
place. Repeat for the bottom 
shelf (NOTE: be careful not 

5.

Operation Instructions :

1.Quick touch the light switch for LED color change (3 options available: 

2.Press and hold the light switch to activate dimmer function.

 Diagram A  Diagram B

 Diagram C  Diagram D

1. For recessed installation, remove the fixing screws of the left and right side 

4. It is necessary to turn off the main electricity supply before making any electrical

Release Lever

2. Measure the length,width,depth of back of cabinet for recess.
3. After the cabinet has been installed on its proper position, readjust the screw and 
 put the decorating cap on.

(1a) Loosen the screws in the top aluminum cabinet cover and open the cover for access.
(1b) Find the small plastic covers (left and right ) and remove the screws to loosen the metal

aluminum (Steel) support pieces.

blocks (left and right ).
(2a) Notice: The 4 remaining blocks are glued to the cabinet.
(2b) Utilize a screwdriver to pry up and remove the blocks altogether.

 connections. This unit is provided with a supply cable already fitted. This cable should
 be fitted to the household lighting circuit or to a fused 3 AMP supply. Connections should
 made in accordance with the latest regulations. This cabinet is manufactured to CLASS 1
 and requires an earth connection.

warm, neutral, and cool).

Instructions de montage pour installation encastrée

Schéma

Tournevis
Tournevis

Vis pour panneau miroir Vis pour panneau miroir

Schéma

Schéma

Schéma

Pour une installation encastrée, retirez les vis de fixation des pièces de support en aluminium (acier) 
situées à gauche et à droite.
(1a) Desserrez les vis du couvercle supérieur en aluminium de l’armoire et ouvrez le couvercle 
pour y accéder.
(1 b) Trouvez les petits couvercles en plastique (gauche et droite) et retirez les vis pour desserrer 
les blocs métalliques (gauche et droite).
(2a) Remarque : les 4 blocs restants sont collés à l’armoire.
(2b) Utilisez un tournevis pour soulever et retirer complètement les blocs.
Mesurez la longueur, la largeur et la profondeur de l'arrière du meuble pour l'encastrement.
Une fois l’armoire installée à sa position correcte, réajustez la vis et placez le cache décoratif.
Il est nécessaire de couper l'alimentation électrique principale avant toute intervention sur les 
connexions électriques. Cet appareil est livré avec un câble d'alimentation déjà installé. Ce câble 
doit être raccordé au circuit d'éclairage domestique ou à une alimentation fusible de 3 AMP.Les 
connexions doivent être réalisées conformément aux dernières réglementations. Cette armoire est 
fabriquée selon la CLASSE 1 et nécessite une connexion à la terre.

Installation des étagères 
en verre. Insérez d'abord 
une étagère dans les deux 
supports supérieurs, puis 
faites-la glisser vers le haut 
afin que les vis sans tête 
situées sous les supports (vis 
C) puissent être suffisamment
serrées pour maintenir le 
verre en place.Répétez 
l'opération pour l'étagère inférieure (REMARQUE : veillez à ne pas trop 
serrer). Les étagères peuvent être positionnées en faisant glisser les 
supports vers le haut ou vers le bas (REMARQUE : veillez à utiliser vos 
deux mains lorsque vous faites glisser les étagères et assurez-vous que
les supports aux deux extrémités glissent simultanément).

Si les portes sont mal alignées, retirez d’abord l’amortisseur à fermeture 
douce (des charnières concernées) qui se clipse dans la platine 
principale de la charnière.Les charnières à fermeture douce offrent 
un réglage dans 3 directions à l'aide des vis de réglage D et E (voir 
schéma).

Instructions de fonctionnement:

1. Touchez rapidement l’interrupteur pour changer la couleur de la LED (3 
options disponibles : chaud, neutre et froid).

2.Appuyez et maintenez l’interrupteur pour activer la fonction variateur.

769024-LED-MC 
769036-LED-MC 
769048-LED-MC
769020-LED-MC
769060-LED-MC
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